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ARAP EDEBiYATlNDA ATASÖZLERİ 

(MESELLER) 

Yrd. Doç. Dr. Selahattin YILMAZ* 

Mesel kelimesi lügatta şibih, benzerlik, örnek anlamına gelir. lstılahta ise, kabul görüp 
yayılan ve herkes tarafından kullanılarak meşhur olan sözlere denir. Bu gibi sözlerin yeri gel­
dikçe kullanılmasına d~rb-ı mesel denir. Mesel kelimesinin çoğulu ise Emsllldirl. Biz 
Türkçede bunlara atasözleri demekteyiz. · 

Gelişmiş dillerin dışında kalan dillerde de atasözlerini görmekteyiz. Hemen hemen hiçbir 
dil bundan hali değildir. İlim ve medeniyet yönünden birbirlerinden. çok uzak milletlerde de aynı 
tarzda mesellere rastlainaktayız2. 

Meselin özelliği, veciz ve her devirde tazeliğini muhafaza etmiş olmasıdır. Dillerde do­
laşmış, okumuş veya okumamış herkes tarafından kabul edilmiş olması onun veciz oluşunun, 

· tazeliğini muhafaza edişinin bir delili dir. Farabi meseli, "okumuş veya okumamış herkesin ka­
bul ettiği ve her yerde söylediği bir sözdür" şeklinde tarif etmekte ve sözüne devamla "mesel, 
hikmetli sözün en beliğ alanıdır. Çünkü insanlar tazeliğini koruyan ve çekiciliği olmayan hiç­
bir ·söze iltifat etmezler" demektedir. Ebu Ubeyde ve İbrahim en-Nazzam gibi alimler de mesel­
lerde şu özellikleri aramaktadırlar: Sözün veciz, manasının isabetli ve teşbihinin güzel olması3. 

Mesel, hakikatleri en güzel bir şekilde -tasvir edip, az kelirrielerle çok mana ifade eder. 
Mesela; dahi, görüşü isabetli, en kısa yoldan işlerini tedbire mul\tedir.bir.isinin hali meselle an­
latılmak istenirse bu öyle veciz ve güzel kelimelerle ifade etmek gerekir ki, muhatap o sözü 
duyunca, onu gözüyle görmüş gibi olsun. Arap bu tip insanı şu ifade ile canlandırmıştır: 

Dinleyenler tarafından söyleniş sebebi bilinen meseli söylemek gerekir. Nice mesel vardır 
ki manası anlaşılır halde de olsa ondan ne kesdedildiği anlaşılamaz. Mesela : 

:;.il ı~ ~'l d.'];.~~ 0!. bu türdendir. Bu sözün manası gayet açıktır, terkide ha-
zif yoktur. Eğer bu söz, söyleniş sebebini bilmeyen birisinin yanında söylenirse, maksada ula­
şılamaz. Zira söylendiğinde ne kasdedildiği anlaşılmamaktadır. Bu söz şunun için söylenmiştir: 
Bir topluluk ayın ondördünde geceleyin münakaşa ediyorlarmış. Bazıları ay varken güneşin ol­
duğunu iddia ediyorlarmış. Bazıları da güneş doğmadan ayın kaybolduğunu savunuyormuş. 
İçlerinden birisini gerçeği açıklaması için hakem tayin etmişler. Birisi hakeme, bir fikir ortaya 

*- CÜ. İlahiyat Fakültesi Öğretim Üyesi 
ı_ İbn Manzur Cemaluddin Muhammed, Lisanu'l- Arab •. Beyrut 1300 (MSL); el-M,eydani Muhammed b.Ahmet 
Ihrahim Mecmeu'l-Emsal Mısır, 1978, 1-8; et-Trablusi Ihrahim b. es-Seyyid Ali, Feraidu'l Leal fi Mecmei'l-Emsal 
B- eyrut, 1312, ı-13; Hüseyin Muhammed el-Hızır,Mecelletu'l-Ezher, Mısır, 1933, s:S70 
2-Hüseyin Muhammed ei-Hızır. a.g.e. s:570 
3_ el- Meydani, a.g.e., ı, 7-8 Hüseyin Muhammed el Hızır, a.g.e. s:S70 



attığını ve kavminin bunu kabul etmemekle kendisine zulmettiğini söyler. Hakem de ona şöyle 
deı4: 

:;..iiı~~~d.~~~0! 

Mesel bazan da istiare şeklinde kullanılır. ;)ı ı :-.:~~.; ~~ sözünde olduğu gibi. 

Bu meselin söylenmesine şu olay sebep olmuştur. Bir kadın, zengin yaşlı bir erkekle evlenir. 
Bir müddet sonra kocasının kendisini boşamasını ister ve o da boşar. Bilahare fakir bir gençle 
evlenir. Bu ikinci evlilikten sonra da zaman zaman eski kocasından kendisine süt göndermesini 
ister. Adam da ;)ı ı'?~~:.;.~~ demiş5Bu cümlede~l " zarfiyyet üzere mensuptur. 

Mesel bazen de benzetrnek için kullanılır: 

ı:.ı:ı:... :_.ı;:.;, Ç~ ...,!;'< _,..:JtS: ~ · " sözü bu türdendir. Bu mesel, yanına gidilmek is­

tenilen, fakat şerrinden korkula~-birisinin durumunu bildirmek için söylenmiştir6. 
Mesel bazen de hakiki manada kullanılır. " • ·-: ~ı .... ~~ ,-r--;. ' <.>" • 

" gibi. Bu atasözü 

başkalarının başına gelen ınusibetlerden ders alan ve kötülüklerden sakınan bir adamın hillini 
anlatmak için söylenmiştir?. 

Bir atasözünün veciz ve yaygın söz olması gerektiğini söylemiştik. Bu tür ifadeye hik· 
metli söz de denir. Yani kötülüklerden nehyeden ve iyiliğe sevkeden söz demektir. 

" ~~ ı;l; ~J ~ W.~1~ : •. ~\.~ ~! " bu tür atasözlerdendir. Toplumdan veya arkdaşlanndan 

ayrılarak tek başına hareket eden, sonra da mtisibete dfiçar olan bir kişi hakkında söylenmiştir8. 

Meselin özelliklerine sahip olan, fakat herkesçe bilinmeyen, sadece kültürlü kişiler tara­
fından kullanılan hikmetli sözlerde vardır ki bunlara Arap edebiyatçıları "nadire" adını ver­
mişlerdir. Yine mesellerden bazıları vardır ki başlı başına bir cümledir. Mesela " 

~ot ,., ., ... ııo ., e, 9 " .. tı, ,. .. ... .. .. • ', ııl O "b' B d 1 . b' 
F'..J \C"=~~ 4-::- .veya .. d..l ·~:; r1 dJ .tı ':'J .... gı ı. azen · e cüm enın ır 

parçası olur. " ft;o_o:.ıı ~:D ~~illi ~J " gibi 1 I. Bu cümlenin aslı, 

dU;~~~~ ":"".J:i bJ.ı.lll 01 ~_,!' " dir. Birisi öç almak istediği adamı arar ve 

nihayet bulup yakalar. Fakat intikam alınaktan vageçerek bu sözü söyler ve onu bırakır12. 

Meseller cümle yapısı bakımından hatalı iseler, kesinlikle düzeltilınezler. ez-Zeccac, 
Edebü'l-Katip şerhinde bu konu ile ilgili şunu söylemektedir. "Bazen meseller kaidenin dışına 
çıkar ve işitildiği gibi söylenir. Eğer kendilerine bir düzeltme yapılırsa mesel olmaktan çı­
karl3. 

Cahiliyye devri Arap meselleri, devrinde söylenen Babilce, İbranice, Habeşce mesellerden 
kat kat üstündü. Çünkü tescil ve tedvin edilişi bakımından onlardan fazla itina görmüştür. 

4- el-Meydani. a.g.e .. I, 46-47; et-Trablusi. a.g.e., I, 27; Hüseyin Muhammed ei-Hızır, a.g.e., s. S71 
S_ ibn Manzur, a.g.e., SYF mad., Hüseyin Muhammed ei-Hızır, a.g.e., s. S71 
6_ Hüseyin Muhammed ei-Hızır, a.g.e., s. S71. 
7- a.g.e., s. S72, Mesl için bkn. ei-Meydani, a.g.e., I, 10. 
8_ Hüseyin Muhammed; el-Hızıı', a.g.e., s. S72. 
9- el-Meydani, a.g.e., I, 10; et-Trablusi, a.g.e, I, 12. 
10 . . . . 

- ei-Meydanı, a.g.e., ll, 31; et-Trablusı, a.g.e., I, 243. 
11 - el-Meydani, a.g.e., ll, 20; et- Trablusi, a.g.e., I, 17,; Hüseyin Mulammed ei-Hızır, a.g.e., s. S72. 
l2_ Hüseyin Muhammed, ei:Hızır, a.g.e., s. S73. · 
13_ Hüseyin Muhammed, ei-Hıı;ır, a.g.e., s. ST!> .. 
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Arapların cahiliyye devrinde kıssalar, haberler ve meseller gibi kültürlerin fışkırdığı kültür 
merkezleri de vardı 14. 

Arap atasözleri devre olarak üç kısma ayrılır: 

I- el-Emsalü'l-Kadime: Arap meselleri diye bildiklerimiziri en eskisidir. Cahiliyye devrini 
içine alır ve Abbasi Devletinin başlangıcına kadar devam eder. 

2- el-Emsalü'l-Cedide: Abbasi Devletinin başlangıcından XIX. asrın başlarına kadar de~ 
vam eder. Mesellerin birtakım risale ve kitaplarda toplanmaya başlayıp geliştiği dönemdir. 

3- el-Emsalü'l-Hadise: XIX. asırdan XX. asra kadar Avrupalıların Suriye, Mısır ve diğer 
Arap ülkelerinde topladıkları mesellerdir. Cahiliyye devrinden sonra bazı mesellerin sahifelerde 
toplanmış olduğu da iddia edilmektedir. Fakat bunlardan zamanımıza birşey ulaşmamıştır. Bu 
devrio şairlerinin, şiirlerini emsal ile doldurdukları bir vakıadır. Çünkü İslamın getirdiği içtimai 
değişiklik, bu sozlerin doğmasına tesir etmiştir. Şüphesiz bu tesir, önce Arap şiirine, -sonra da 
mesellere olmuştur lS 

Kur'an-ı Kerim'de pek çok mesel vardır. Bu mesellerden çeşitli yönlerden istifade edilmiş 
ve hfila da edilmektedir. Tezkir, va'z, zecr, ibret gibi yönlerden giderek ahlaki bir netice çıkar­
mak için, insanları tenbih ve teşvik etmektedir. Yine Kur'an'daki bu meseller, medih ve zem 
için olduğu gibi, bir işin ehemmiyetini anlatmak, kötülüğünil ortaya koymak, iyiliğe teşvik 
.etmek için de olabiJirl6. Ebu Hüreyre'den rivayet edilen bir hadiste, Peygamber (S.A.V.) şöyle 
buyurmuşkur. Kur'an beş esas üzere nazil olmuştt.ir:Helal, Haram, muhkem, müteşabih ve 
emsal. Helal olanı işleyin, haramdan kaçının, muh~eme tabi olun. müteşabihe inanın ve me­
sellerden de ibret alın 17: Maverdi "Emsal ilmi Kur'an iliinierinin en büyüklerindendir. Ama in­
sanlar bundan gafildirler" demiştir. İmam Şafii"Kur'an ilimlerini ve onda zikredilen emsali bil­
mek, her müctehiçlin bilmesi gerekli olan ilimlerdendir" demekte ve emsalin ehemmiyetini be­
lirtmektedir 18 

Kur'an'ı Kerim'de çokça emsal zikredilmiştir.. Peygamber (S.A.V), diğer Peygamberler ve 
hükemanın sözlerinde emsal yaygın bir haldedir. Ayrıca İncil'in bölümlerinden birisinin adı da 
Emsal'dir 19. 

Kur'an'ı Kerim'deki mesellerin zikredilişinin gayesi açık olarak anlaşılmaktadır. Mealini 
verdiğimiz şu ayetler düşünüldüğünde bu gaye açıkça anlaşılacaktır: Bu meseller (yok mu) işte 
biz oları, insanlar düşünsünler diye söylüyoruz20. "Andolsun ki biz bu Kur'an'dan insanlar için 
nasihat kabul etsinler diye, bu meselden (örnekler) gösterdik21 " 

İ~te meseller, biz onları insanlar için söylüyoruz. Fakat alim olanlardan başkası onları an­
layamaı."22 

Kuı'an'ı Kerim, sahih ve salim olarak bize ulaşan fasih Arapça'nın ilk vesikasıdır. Ayrıca 
kitabı meıellerin ilk şahididir. O, ve.ciz veya uzun sayılabilecek bir takım meselleri içinde bu-

14_ A.dulmecitAbidin, el-Emsal fi'n-Nesri'I-Arabiyyi'I-Kadim, Mısır, 1956, s. 26. 
ı 5-Rudoıf Zelheim, el-Emsalü'I-Arabiyyetil'I~Kadime, Arapçacaya tre. Ramazan Addiltıevvab, Beyrut, ı 97 ı s: 42-
43Cerrahoğlu lsnail, Tefsir Usulü, s: ı74-ı75. 
16 

17- el-Milnavi Mıiıammed Abdum,uf,. Feyzu'l- Kadir Şerh u'! Caıni'i's-Sağir, Mısır, ı 938, lll, 56 
ı8,- es-Suyuti, Cemııuddin Abdurrahman, el-lıkan fi Uluıni'l- Kur'an, Mısır 1951, 11,13ı; es-Suyuti, Mu'taraku'l 
-Akriin fi l'ciizi'l -Ku:'an , tsz, Mısır, !, 466. . . · 
19_ ez-Zemahşerl, C:tullah Ebu'!- Kilsım Muhammed b. Ömer, el-Keşşiif, Mısır 1966, I, ı95; es-Suyutl, Mutereku'l 
-Akriin, I, 466. 
20_ Haşr- 21. 
21_ Zilmer- 27. 
22_Ankebut- 43. 
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lundurmaktadır. İslam alimleri telif ettikleri dini ve edebi eserlerinde bunları toplamış, hatta ba­
zıları Emsa!u'l-Kur'an adı altındaki müstakil eserler meydana getirmişlerdir. 

Kur'an'da meseller başlıca üç çeşittir: 

1- el- Emsalu'l- Kamine : Kur'an bunların mesel olduğunu açıkça beya etmiştir. 
Bunlar İslam alimleri nazarında meseldir. Yani mana yönünden mesel sayılmışlardır, Iafız yö­
nünden değil. Bu sebepten de onlara el- Emsa!u'l-Kamine ismi verilmiştir. Mesela 

Lf.b.....JI .)JA'il ~- meselenin muhtevası Kur'an'da dört yerde vardır23 

24 

b 
o .. :ı;., " 6 , ......... ,, ... rf';,., ... ..... .... ..... 25 

-~ı .)S ~"l.J~.)ı(J_,Ji..dJ,!~"l.J 

' ' ' ' " ''ı' ' . ,-. ! ' ' " • '" ' ' '1'"\ c- ~~j~~.J~.~~"l.J~~~"l.J_ 

d- l.ı:,i d!~-.;; 0li>.J ı~ ~.J ı;.~~ ıfo,i1 ı~ ı ~c, 27 

Yine" ;ı~~ ~ ~::;. meselinin muhtevası Kur'an'da iki yerde vardır: 

a- · ' ' ·- - "- " 2 8 ~ t~r-ıt..;~:ıs:.P. 

b- ~-.ıi :ili; ıj~ J_,i:;~ .. i ~ ı;4 ~ ~!~ 29 

Ş urası iyi bilinmelidir ki, bu ayetler sadece bildiğimiz manada bir mesel değildir. Zira 
mesel mücerred bir manayı kendisinde bulundurur. Halbuki Kur'an böyle değildir. İslam alimle­
rinin bu tür ayetlere el- Emsa!u'l- Kilmine demeleri, onlara mahsus bir adlandırmadır, yoksa bu 
konuda bir nass mevcud değildir30 · 

2- El- Emsalu'l - Muceze: Bu tür mesellere, ei-Emsalu'l- Mürsele de denilmek­
tedir. Bunlar mesel olma özelliğini, Kur'an nazil olduktan ve müslümanlar arasında yayıldıktan 

sonra kazanmışlardır. Bu tür messelere şu ayetimisal ol~rak verebiliriz31 

... ~ , lll , ., :ı;. .. :ı;. , ......... 32 
a- ~ ~ ı~ .;- .:ıfı ı.;ıt:ı .:,J 

b - t --· , " • ı.. 3 3 
.fo..... ,..4-1 ~ 

23_es~Suyilti, el-İtkil.n, JI,J32; Mu'terekui-Akran 1,466; Abdulmecid Abidin a.g.e., s:I35 
24- Bakara- 68 
25- İs ra- 29. 
26_ İsra- 110. 
27- Furkan- 68. 
28- Yunus .39. 
29- Ahkfif , 11. 
30_ el-İtkil.n ll, 133; Mu'tereku'l-Akran,I,466;Abdulmecid Abidin,a.g.e.,s: 136. 
3!_ el- İtkil.n,II, 133;Mu'tereku'l- Akran,l,466; Abdulmecid Abidin a.g.e., s:136 
32- Al-i İmran- 92 
33_ En'am -67. 
34- HOd-81. 
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d- ~~~;:,~i 35 

3- El-Emsalu'l-Kıyasiyye : Bu tür meseller uzun ve kitabi olan mesellerdir. 
Mesela; ~;':isJ ~ı(.?.! ı:.ı:...~ı :ı! ::J:...Jı ~4- :ı! 91 :,.b:.. ı )li. r.+J ~;..=.~~ 

Bazen bu mesellerde, mesel kelimesiyle beraber teşbih edatı da kullanılır: 
·-- . ,, ___ 36 
t~ ~_:ıli ı.t ~.J 37. Bu çeşit mesellere el-

Emsalu'z-Zahire de denir.38 

Atasözleri mahiyetleri itibariyle muayyen bir şahsın seri sayılrnamakla beraber, bunların 
birtakım kimselere atfedilmesine çalışılmıştır. Bunların bir kısmı peygambere veya ashabına ya 
da onların dışında diğer İslam büyüklerine atfolunmaktadır. Atasözlerinden bazıları da manzum 
olarak rastlamaktayız. Şairlerin divanlarında bulunan bu atasözlerinin kendileri tarafından mı 
icad edildiği, yoksa sadece onlar tarafndan manzum şekle mi konulduğu hakkında hüküm ver­
mek güçtür. es-Sukkeri ve Uyeyne b. el-Minhel bu türlü atasözlerini toplamıştır39. 

Emsal konusunda yapılan telifatla ilgili ilk çalışma, Emevi hilafetinin ilk devirlerine rast­
lar. Denilmektedir ki, bu dönemde ilk defa Ubeyd b. Şarya (ö. 81 h.), Seher b. Abbas (ö. 96h.), 
Alkamab. kerimel-Kilabi (ö. 112h.) emsal konusunda eser telif etmişlerdir. Bunların telif et­
tikleri eserlerin kaybolduğu da bir gerçektir. Her ne kadar bu üç zattan önce, cahiliyye devrinin 
sonlarına doğru emsal konusunda bazı sahifeler yazıldığı söylenirse de bunlar hakkında kesin 
bir bilgiye sahip değiliz. Suriye'de Emevl Hilafeti son bulduktan sonra, yerine geçen Abbas! 
Devleti'nin güçü yerleşmeye başlayınca, bu yeni İslam devletinin kültür merkezi kurulmaya 
başladı. Bilanare bu kültür merkezi Irak'a geçti. O devirde ulema yetiştirmekle meşhur olan 
medreseler kuruldu. Böylece bu medreseleri n ilk alimleri, emsal konusunda da kitap telif et­
meye başladılar. Aböasi'lerin bu döneminde. emsal ile ilgili ilk eseri, eş-Şarki b. el-Kataml 
(ö.158h.), Ebu Ömer b. el-Ala (ö. 160h.), el-Mufaddal b. Muhammed ya'la ez-Zabiy (ö. 170h.) 
vermişlerdir. ei-Mufaddal b. Muhammed'in yazdığı Kitabu'I-Emsal isimli eser ilk olarak 
İstanbul'da, hicri 1300 tarihinde neşredilmiştir. Daha sonra bu nüsha Kahire'de aynen tabedil­
miştir40. 

Bu konuda eser yazmış bir çok müellif ve eser tesbit etmiş olmamıza rağmen, bir kaç 
müellif ismi vermekle yetineceğiz. Yukarıda zikrettiklerimizden başka, bu konuda eser yazmış 
zevattan bazıları şunlardır: el-Asma! (ö. 216h), Ebu Ubeyde (ö. 223h), ei-Cahız (ö. 255 h.), İbn , 
Kutaybe (ö. 276 h.), ei-Enbari' (ö. 356 h.), el-Kuşayri (ö. 465h.), ez-Zamahşeri (ö. 538 h.). 

Bu sahada Batı aleminde de çalışmalar olmuştur. Mesela; Freytag'ın Arabum 
Proverbia'sını, Rudolf Zellheim'in Ramazan Abduttevvab tarafından Arapçaya çevrilen, el­
Emsa!u-1 Arabiyyetu'I-Kadlme'si, C. Brockelmann'ın Fabel und Tiermarchen in Der alteren 
Arab'ını söyleyebiliriz. 

35_ Yusuf-ŞI 
36_ Fetih-29 
37_ Bakara, 17 
38_ ei-İtkiin, ll, 132; Mu'tereku'l-Akran, I, 46 
39_ Brockkelmann C, Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1960, MESEL mad. 
40_ RudolfZelheim, a.g.e., s. 71-72 

241 


